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FRAN SVENSKA DIAKONISSANSTALTENS FEMTIOARSFEST.

TECKNING FOR IDUN AF TYCHO ODBERG.

l. DEN NYE FORESTANDARENS INSTALLATION.

»FORSAKELSENS SYSTRAR)

A SODERS HOJDER, négot bortom
Stadsgardens brant, stupande berg-
vagg, ligger Ersta diakonissanstalt

med sitt enkla kapell, hvars lilla tak och spira
blifvit en af denna stadsdels mest karakta-
ristiska kannemarken.

Anstaltens beldgenhet dar uppe liknar klipp-
ons i hafvet: lifvet boéljar forbi den med evigt
sjungande vagor, an i moll och an i dur, och
lidelsens stormar brusa danande kring grun-
den; men dar innanfér bytes larmet i tyst-
nad, sinnenas oro dampas af klockljud och
psalmsdng och plagorna hugsvalas af vanliga

handers smekningar. Skal-

dens stdmningsskildring:

»Det svafvar ett stilla, domnan-
de sus

kring slumrande orternas sén-
gar ...»

far dar sin reflexbild af verk-

ligheten.

Som alltid, dar barmhar-
tighetens och kérlekens vack-
ra handlingar o6fvas, &r det
kvinnan, hvilken med sin
formaga af forsakelse gar
framst for att verka det
goda for det godas egen
skull.

UPPTAGNINGEN AF DE NYA DIAKONISSORNA.



iDUN lady.

Déarfor moter oss inom Ersta diakonissan-
stalt dessa blida systrar, som afsagt sig det
vérldsliga njutningslifvet och helt uppga i
varden om sina lidande medmaénniskor.

Anstalten har i dessa dagar firat sin fem-
tioariga tillvaro, hvarvid installering af dess
nye forestandare, pastor Ernst Lonegren samt
diakonissupptagning agt rum.

Vi bjuda i vart dagsnummer ett par bilder
fran den enkla och vackra hogtidligheten.

Den storre bilden aterger det moment af
installationsakten, da prof. "W. Kudin, som
utforde forrattningen, framfor altaret riktade
till den nytilltradande forestdndaren fragan,
om han ville vara anstaltens tjanare. De
omkringstdende aro de vid akten assisterande
pastorerna. Upptill i hdrnet synes pastor Lone-
grens portratt.

Den mindre bilden framstaller upptagningen
af de unga diakonissorna, 16 till antalet, i
det Ogonblick en af de tjanstférrattande pra-
sterna o6fverlamnade till hvar och en af syst-
rarna ett bibelsprdk som ett insignium pa
det kall, hvartill de vigt sitt lif.

DEN VAGEN, SOM DAVID VAN-
DRADE.

EDAN JAG flere veckor forgafves vantat,

att nagon skulle taga till orda i fragan

om kvinnlig osjalfstandighet, hvilken fraga
ledts medelst |. Stades uppsats i detta &mne,
vagar jag bryta den langa tystnaden efter in-
ledningsanférandet och dymedels géra en svag
borjan till den diskussion i @mnet, som Idun
godhetsfullt foreslagit eller atminstone vantat
och lofvat lamna rum for.

Snillets och skdnhetens makt &r stor. Om
en tanke eller kansla ar pa ett glansande satt
framstélld, finner man vanligen i férsta 6gon-
blicket hos denna framstéllning intet att klan-
dra, utan allt att beundra. S& kan det ock
forklaras, att jag vid genomlésandet af I. Sta-
des ofvannamnda anférande i forsta stunden
tyckte, att alltsammans var som framsprunget
ur mitt eget hjarta, och att det var ett ord,
som man lange onskat fa fram till kvinno-
sléktets uppréattelse. Ty liksom I. Stade har
afven jag lange ansett och jag anser ock fort-
farande, att atskilliga af de fragor och svar,
man funnit i lduns afdelning fér samtal, &ro
ett alls icke hedrande vittnesbord om stand-
punkten i forstand och hag hos en stor del
af vart lands kvinnor.

Vid narmare eftertanke fann jag dock at-
skilliga anmérkningar att géra mot det glén-
sande och ljungande strafftalet. Och det ar
dessa anmaérkningar jag vill framstalla. Kan-
ske kunna ock mina ord fa ett oforargligare
namn an anmarkningar. Kanske kunna de
hellre kallas nagra vanliga tankar om, hur
man skall bara sig at for att kunna hos sin
nasta framkalla och utveckla de klara begrepp
om ratt och oratt och det mod att i lifvet
framstalla hvad man funnit vara ratt, hvilket
forstand och hvilken fasthet vi ju alla liksom
I. Stade sa garna ville finna hos hvarje in-
divid af kvinnoslaktet.

Det stora malet — alla kvinnors fullkom-
lighet — skall fortast vinnas dérigenom, att
de mera starka och upplysta kvinnorna upp-
fostrande inverka p& de mera svaga och oupp-
lysta medels att gifva dem till lifs sina hdgre
tankar och intressen.

Tidningen Idun erbjuder, kanske icke minst
i sin frdgo- och svarafdelning, ett tillfalle till
saddant fostrande umgange mellan olika ele-
ment af det kvinnliga sldktet. Och den kan
icke Ofverskattas, denna afdelnings betydelse

jngenom att i
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sdasom en mark, pa hvilken &dla kvinnor aga
ratt att framtrdda och medels sitt personliga
umgange forsoka erofra alla af sitt kon for
det goda och rycka dem undan de morkrets
makter i form af lagre asikter och intressen,
som mojligen kunna halla nagra af dem fangna.

Pa samma gang gifver ju ock denna afdel-
ning ett tillfalle at goda och forstandiga kvin-
nor att till sitt slaktes upprattelse adagalagga,
att det verkligen inom kvinnoslaktet finns
nagot annat an det ofdrstand och den fega
osjalfstandighet, som stundom i frdgorna och
svaren gifva sin tillvaro tillkanna. Alltsa
b6r denna afdelning kunna blifva ett vittnes-
boérd icke blott om skuggorna i kvinnovérlden,
utan &fven om dagrarna darstades.

Det véacker en stark gramelse hos |. Stade,
att bristerna hos vart slakte blifva blottade.
Hon eller han anser, att det vore bra mycket
battre, att flackarna atminstone vore fordolda.
— Denna asikt kan jag ej dela. Jag tror det
ar bast, att var tids kvinnliga fysionomi far
blifva sig alldeles lik. Af all synd pa jorden
fruktar jag mest den, som gémmer sig. Ty
dels kan man ej fa fatt pa den for att till
andras varnagel gissla den, dels visar den
genom sin ljusskygghet, att den &r medveten
om sin skam och att den alltsd ar en upp-
satlig forhardelse.

Pa grund af den dubbla nytta for vart kon,
man enligt ofvanstdende maste anse, att en
forstandig och sjalfstandig kvinna kan gora
Iduns svarafdelning efter basta
formaga besvara oférstandiga fragarinnors ofor-
stdndiga fragor, synes det mig onskligt, att
harefter flere af dem, som besitta hogre ljus
och kraft, ville 4gna nagot af sin tid till att
frAdn en sa observerad plats, som denna af-
delning &r, undervisa och styrka de systrar,
ofver hvilkas dar uppenbarade svaghet och
darskap de kanna blygsel och vrede. — Jag
kan icke underlata att begagna detta tillfalle
att uttala min tacksamhet mot nagra af dessa
upplysta kvinnor, hvilka redan underkastat sig
besvéaret att gifva sd goda svar pd manga af
de framstallda fragorna.

Det ma ock tillatas mig att, pd samma
gang jag medels dessa ord vill frammana den
battre delen af kvinnosléktet till helig strid
mot darskapen och svagheten inom deras kon,
afven gifva nagra regler for ett framgangsrikt
deltagande i allt slags fostrarearbete, &afven
det, som kan ske genom att besvara fragor i
Iduns frage- och svarafdelning.

Den manniska, som vill fostra, far icke till-
gripa ironiens vapen. Sadant skrammer och
forbittrar myndlingen och gér honom for fram-
tiden skygg, misstrogen och inbunden. Den,
som vill fostra, skall sitta i sin myndlings-
cirkel som en moder bland sina barn, alltjamt
villigt och Kkérleksfullt lyssnande till allas tan-
kar, afven till de minstas pjoller, &fven till
de mest forvillades framstéllning af sina kéans-
lor, asikter och intressen. Det skall vara hen-
nes storsta heder, gladje och trygghet, att hon
ager allas foértroende, och att ingen fruktar
for att lata henne lasa sitt innersta. Hon vet
nyttan att bibehalla denna 6ppna forbindelse
med sina barn. Hon vet, att hon just dar-
igenom far ovarderliga anknytningspunkter for
den hdgre insikt, hon vill meddela. Hon vet
ock faran af att med nagot otaligt eller for-
aktfullt ord tillstoppa deras mun. Hon vet,
att de efter ett sadant bemdtande skola sluta
inom sig sjalfva saval sina sorger som ock
manga tankar och stamningar, hvilkas inne-
bord de af sig sjalfva i forstone ej forsta,
men som latt kunna gro till farliga frestelser,
om de. f& hvila i det tysta. Och for att sa
berofva sig sjalf tilltradet till deras innersta
och darmed makten att bistd dem till det

godas utvecklande och det ondas hejdande,
darfor aktar hon sig visligen. — | samman-
hang harmed ma& man med skél undra, om
de genom |. Stades uppsats sid skarpt klan-
drade fradgarinnorna harefter mera skola vaga
ens tanka, an mindre begara rad, och om de
ej mojligen genom lédxan skola blifva annu
mer osékra och osjalfstdndiga &n forut.

Den fostrande skall ock betanka, att om
ironiens vapen nddvandigt skola anvéndas,
hvilket nog forefaller sérdeles lockande for
den, som med ett par ords penseldrag kan
framstalla lyckade karrikatyrer, s skall man
forst vara viss pa, att det ar en fullt med-
veten och uppsatligt bibehdllen ondska, man
drager i harnad mot.

Den fostrande maste ock i det langsta hysa
det fortroendet till sina myndlingar, att de
tanka, tala och handla efter basta forstand.
Det &r ju t. ex. hart nar omogjligt, att ndgon
bekanner eller otvunget talar om nagot, som
hon anser vara orétt eller for hvilket hon bly-
ges. — Den flicka t. ex, som gick i tankar
att ofvergifva en fattig, som hon alskade, for
att gifta sig med en rik, som hon icke alska-
de, hon skulle naturligtvis aldrig yppat sin af-
sikt, om hon forstatt, hur styggelsefullt till
sitt innehall och hur till sina foljder forfarligt ett
karlekslost &ktenskap ar, eller om hon forstatt,
huru likt ett parlefortrampande hennes fraga
maste forefalla hvar och en af de lyckliga
manniskor, som fatt 6gonen upplatna for kar-
lekens vérde, for dess underbara kraft att upp-
fylla hela lifvet, sjalf ersattande allt och sjalf
varande oersattlig. Béasta beviset pd denna
hennes bristande insikt &ar val just, att hon
sa fritt kunde framlagga en tvekan, som for
sd manga maste forefalla forkastlig.

Den fostrande maste ock hysa medlidande
med och Kkarlek till de okunniga och vilsefa-
rande, t. 0. m., ja, allramest till de uppsatligt
felande och smasinnade. Man ma héarvidlag
blott tanka pda, hur ogarna man sjalf skulle
vilja byta sig in i t. ex. de klandrade fraga-
rinnornas hufvud och hjartan.

Den fostrande bor pa ett ratt satt kunna
bedja fariséens bon: »Jag tackar dig, Gud, att
jag icke ar sasom andra manniskor »  Till
ordalagen &r ju den boénen alldeles oklander-
lig, ja, t. o. m. mycket vacker. Den kan ju
mycket val anvandas som uttryck fér den 6d-
mjuka tanken, att man verkligen icke har na-
got, vare sig dygd, kunskap eller kraft, som
man ej undfatt af Gud och manniskor sasom
gafva af anlag och fostran.

Man skall ock komma ihdg, att man val
ock sjalf nagon tid i sitt lif varit mera sma-
sinnad och kortsynt, 4n man &r i dag, och
att man saledes mast genomga en utveckling
for att nd sin nuvarande standpunkt.

Daraf foljer slutsatsen, att man en dag skali
vara annu visare an i dag, och da t. o. m.
sjalf finna mycket i sitt eget nuvarande inre
och yttre lif att 6mka sig ofver, att ogilla och
att blygas for. Daraf foljer ock slutsatsen,
att det ar en mojlighet, att &fven andra kunna
komma att liksom vi utvecklas till sin fordel,
och att det i sjalfva verket alls icke & omdj-
ligt, att man helt plotsligt pa rattfardighetens
stege kan bli forbigangen af dem, man nyss
sett langt efter s'ig.

Dessutom bor man aldrig glémma, hurusom
det afven i narvarande stund torde finnas ota-
liga medvandrare pa lifvets vag, hvilka std
mycket hoégre i kunskap och kraft, &h man
sjalf hunnit, och som darfér kanske just nu
se ned pa ens narvarande beskaffenhet med
icke ringa ®dmkan och ovilja.

Och om vi icke hafva nadgon annan, som &ar
oss Ofverlagsen, latom oss se upp till Gud,
och 1at oss erinra oss, att han méater véardet



af manniskor efter intet annat &n den kérlek
de hysa, och att han icke heller efter ndgon an-
nan mattstock bedémer deras ord och handlingar.

N&ar vi nn besinnat allt detta, 14t oss da
forstd, att kanslan af okunnighet och osjalf-
stdndighet &r en naturlig kénsla, ja, att den
ar en dygd hos hvar och en, som &nnu icke
ar fullkomlig.

Dock finns det ett urartande af detta natur-
liga behof af ljus och stéd. Det ar just ifvern
att f4 veta och ratta sig efter de i varlden
rddande plagsederna, moderna och maéannisko-
meningarna. Allt detta &ar utpinande fang-
kost at det hogborna vishetsbegaret, det ar en
neslig och férlamande tvangstréja at den fri-
borna viljan. Och &fver sadant 6mkligt sma-
sinne och slafveri hos det kvinnliga slaktet
ma man ju med I. Stade af hjartat klaga.
Och hvar och en, som sorjer darofver, ma
hjalpa till att visa dem, som ga i mérker och
under oket, vagen till ljus och frihet. 1. Stade
har pa sitt satt sokt vacka sitt slakte till att
skaffa sig &dlare intressen och stérre oberoende.
Och utan tvifvel &ro vi alla tacksamma for
hennes maning, om vi ock maste tycka, att
hennes ord kunnat vara mindre skarpa.

Med mina ord har jag endast velat foresla
ett satt for oss att nd det mal hon utpekat.
Och jag kan icke underldta att, innan jag
slutar, pavisa annu en vag till samma mal —
till vinnandet af vishet och styrka.

Den hogsta, for oss manniskor, uppnaeliga
punkt af vishet, d. v. s. af kinnedom om ide-
alet eller af kunskap om hvad som é&r ett
manniskovardigt lif, den &r uttryckt i Jak. 1: 5
samt i Ps. 119. | alla tider har det for alla
rattfardighetstérstande manniskor funnits ett
enda medel for att férvarfva denna kunskap.
Det &r insikten om sin egen och alla mansk-
liga fostrares ofullkomlighet, denna insikt, som
leder till bon om Guds egen undervisning.
Ty nar man vill erhalla kunskapen om Guds
lag s& klar, som den kan blifva, endast nar
den fortydligas genom att uppfyllas i ens egna
kanslor, o6nskningar och tankar, eller, sdasom
en apostel uttrycker sig, genom att inristas i
hjartats taflor, dd forstar man snart nodvan-
digheten af att stélla sig i forbindelse med och
under inflytande af den gudomliga visheten.
Darfor vill jag rada hvar och en, som vill
blifva en sann kvinna, en kvinna efter Guds
hjarta, att g& samma v&g, som vandrades af
David, mannen efter Guds hjarta, bonens vag,
som star for oss tecknad i den omnamnda
psalmen. Den véagen ar den enda, som sakert,
om ock endast smaningom, kan bara oss alla
uppat ur alla de sma och laga intressen och
trdnga synvidder, i hvilka vi kanske annu, oss
ovetande, sta stilla.

Den hogsta grad af sjalfstandighet, till hvil-
ken man kan komma, &r, att man far mod
att nu handla, tala och tanka si, som man
nu anser ratt, och att gdra detta i frihetens

lugn, fast man vet, att man i morgon eller
nasta ar skall f& andra tankar — eller &tmin-
stone samma teori i battre forklaring — att
bilda sitt lif efter. Men det vill mod och

6dmjukhet till att nu i dag sta skalfvande och
aflofvad, emedan man ej béattre férmar, och
att i morgon bara mycket sma knoppar och
att dag for dag otvunget bara fram och er-
bjuda at Gud och manskligheten den frukt i
blad och knopp och blom, man fér hvar stund
formar gifva. T. o. m. en man, till bade
kropp och sjal sa stor och stark som Kristoffer
Jansson, matte hafva kant sig litet skramd
under erfarenheten af, att man ar underkastad
utvecklingens lag, skramd fran frihet och sorg-
l6shet under det frivilliga och ofrivilliga ut-
sdendet af sitt lif. Och han har anvandt ett
godt medel till styrka. Sa sager han:

»Jeg beder om din Hjezlp til at veere helt
mig selv, at vere sand, selv naar jeg gaar i
Blinde.»

Men denne mans satt att forskaffa sig en
sann sjalfstandighet, det torde med framgang
kunna profvas afven af oss kvinnor.

Kunde jag nu med dessa ord mana nagon
af mina systrar att borja i bénens kraft stréfva
efter att i sig uppratta den kvinnliga monster-
bild af forstdnd, af godhet och fasthet, som
mer eller mindre dunkelt blifvit uppenbarad
for oss alla, dd har jag ej talat forgafves.

Karin Hallgren.

N sjukskoterskas minnen.
(’EQUPPTECKNADE FOR IDUN AF
DA WIGSTROM. VIIL.

UR ANTECKNINGSBOKEN, AUGUSTA-
HOSPITAL 1881—82.

gang enformiga och dock sa vaxlande och ror-
liga lifvet pa ett stort sjukhus.

Kort efter jul forflyttades jag fran barnaf-
delningen till de enskilda rummens afdelning,
och, da forestandarinnan for densamma insjuk-
nade, fick jag en tid intaga hennes plats. Det
var en strang tjanstgoring fran kl. 6 om mor-
gonen till kl. 9 pa kvallen, och vid svara ope-
rationsfall férekom ofta vaka.

Pa hosten hade gatt en difteriepedimi samt
dessutom varit ofverfullt af svart sjuka, sa att
alla voro mer och mindre 06fveranstrdngda.
Detta gjorde, att den hjalp jag fick utom ele-
verna just ej var sa stor. Men mina krafter
voro pa den tiden ganska goda, kosten kraftig
och val lagad, dartill kommo véanliga uppmun-
trande ord frdn den afhallna »Frau Oberin»
och lékarnes aktningsfulla bemétande. Allt
detta gjorde arbetet latt, och da »syster» ater
var frisk, fick jag ett par dagars hvila for att
sedan ater arbeta under hennes ledning.

Kejsarinnan Augusta, redan dd mycket sjuk-
lig, bestkte ofta sitt sjukhus. Hon kom alltid
i en vagn, forspand med blott tva hastar, samt
atfoljd af grefvinnan Haag eller ocksd dava-
rande froken Bismarck. Hon var liten till
vaxten, med kloka, goda 6gon, samt hade,
trots den lilla brackliga gestalten, nagot mycket
vordnadsbjudande, sa att vi ovillkorligen bojde
vara hufvuden djupt infor den aldriga furst-
innan med det rika, varma hjartat, som alltid
O0mmade for andras néd och lidanden.

Kejsarinnan stannade alltid ett par timmar
pa Augusta-Hospital, gick omkring till de sjuka
samt talade véanligt med dem och tog reda pa
deras lefnadsomstandigheter. Nastan alltid hal-
sade hon pad en gammal arbetskarl, som hette
Wollenweber. Han lag pa en frisang, led af
en elakartad benskada samt hade legat 4 ar
pa sjukhuset. Kejsarinnan intresserade sig
mycket+ for honom samt satt alltid en stund
vid hans sang. Den gamle pratade da om allt,
som lag honom pa sinnet, men var alltid glad
och nojd, ett foredome for alla. D& hon lam-
nade honom, plédgade hon vanligt klappa ho-
nom pa axeln samt sdga: »Leben Sie wohl,
mein Freundl» d& han alltid med strdlande
blick svarade: »Danke schoén, Majestat!»

En dag, da jag var nere med en af mina
patienter pa operationssalen, fick jag bud att
gad ner i mottagningsrummet: kejsarinnan ville
se och tala med mig. »Frau Oberin» féljde
med mig, samt forestallde mig for h. m:t med
de véanliga orden: »Detta &ar var kara sven-
ska.» — »Det glader mig att se eder, kara

NDER MIN VISTELSE | BERLIN gjorde
jag en del anteckningar och vill nu for-

sbka atergifva dessa samt skildra det pa

IDUN 1899.

barn, och att ni trifs bra hos oss.» Darpa
rackte hon mig vanligt sin hand att kyssa,
och det var med den djupaste virdnad jag
forde den lilla handen till mina l&ppar. Vid
afskedet klappade hon mig vanligt pa kinden,
och jag skyndade ater till mitt arbete, glad i
sinnet vid tanken pd de uppmuntrande ord,
jag fatt af sjukhusets hoga beskyddarinna.

Bland de patienter, jag sarskildt minnes,
var den pa den tiden afven i Sverige kande for-
fattaren, ofverstl6jtnant v. Kihne, som skref
under signaturen »Johannes v. Dewall». Han
hade varit mycket sjuk, men under tillfrisk-
nandet visade det sig, att. han var en munter,
meddelsam och liflig natur; han hade rest myc-
ket och samtalen med honom voro i hég grad
intressanta. Nojet férhdjdes, nar hans alskvarda
och icke mindre lifliga fru kom och besokte
honom. En gang frdgade mig Dewall, om jag
hade lust att ldasa en liten bok pa svenska.
Han ville d& som ett minne gifva mig sin pa
svenska ofversatta bok: »Fran mina kadettar».
Jag fick den lilla boken, i hvilken forfattaren
skrifvit en minnesvers. Da han ater blef frisk
och utskrifven fran sjukhuset, skulle jag ater
fa ett prof pa hans och hans hustrus vanliga
BEh tacksamma sinnelag. De sande mig nam-
ligen en frisk, doftande afskedshalsniog, en
bukett af rosor, violer och liljekonvaljer, jamte
onskan, att vi ndgon gang ater skulle fa traffas.
Det senare har dock ej intréaffat. Johannes v.
Dewall &r dod, och om hans lilla muntra, goda
hustru annu lefver, vet jag ej!

Samtidigt hade jag en tysk student att varda.
Han hade duellerat, fatt ett duktigt sar i ansik-
tet, men det hindrade honom ej fran att alltid
vara vid godt lynne, och jag maste le, hvarje
gang jag tanker pd den lustige fyren, hur han
gick och flangde fram och tillbaka i sin langa
nattrock, sina hoga stéflar samt lilla méssa pa
hufvudet. Han var mycket stolt o6fver den
fula skraman i ansiktet.

D& det var nagons fodelsedag, firades den
alltid med en liten festlighet. Till de sjuka
inbars pa morgonen en kladd bricka med kaffe,
en rund fodelsekaka med hal i midten, dari
en bukett placerades. Sedan omgafs det hela
med brinnande ljus. Och till middagen fick
alltid fodelseharnet nagot extra. Systrarna
hade en séarskild kassa i och for bestridande
af dessa utgifter, som, huru enkel den lilla
festligheten &n var, dock astadkom stor gladje
och ett afbrott i enformigheten for den sjuke.

»Frau Oberin» hade sa val reda pa sina
underlydandes fddelsedagar, och alltid gladde
hon dem med ndgot. Hon var ju sjalf obe-
roende och offrade sin formogenhet pa att gora
godt och sprida gladje at andra. Nésta gang
skall jag skildra, huru jag flere ar senare ater
traffade denna markliga kvinna, som &unu i
denna dag star i lika klart ljus for minnet.

TRAN IDUNS
UNSEKREXSI

\ nhélle4 vérdsammast om plats i eder &rade tid-
ning for féljande

UPPROP.

Harmed frégas, om ndgra familjer under som-
marmanaderna Onska smaskoleldrarinnor for de
mindre barnens undervisning? Mycket tacksamma
vore manga smaskollararinnor, om de, som sd 6n-
ska, ville anméla sig till undertecknad, som ofver-
sander de inkommande svaren till de iarararinnor,
som under ferierna vilja komma i familjer. Namn,
adress och fordringar torde godhetsfullt uppgifvas.

Norrkdping d. 29 maj 1899.

Anna Hammardahl.
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VARA POLAR-
FARARE.

en SVENSK-Ry:

D SKA GRADMAT-
NGSEXPEDITIO-

NEN afgar i clessa da-
gar fran vara af den
vackraste junigronska
smyckade kuster till
Spetsbergens isregioner.
Expeditionen disponerar
ofver en hel liten eska-
der, bestdende af sex
stérre och mindre an-

gare, daraf tva svenska, ;&m

»Rurik» och »Svensk-
sund», samt fyra ryska;

af de sistndmndaha den

stora transportadngaren
»Bakan» och »Ledokol 11»

nu anlandthit, medféran-

de ett fyrtiotal samojedhundar,
hvilka skola begagnas att draga
expeditionens sladar vid strof-
tdgen i polartrakterna. De of-
riga ryska angarne afga dar-
emot direkt till Tromso for att
dar sammantréffa nied den sven-
ska afdelningen, hvarefter hela
flottiljen séatter gemensam kurs
pa Spetsbergen.

Expeditionens hufvudsyfte blir att uppmata
kroknmgen af jordmeridianen, vidare att verk-
stalla geologiska, meteorologiska och fysika-
liska observationer samt pendelobservationer
for bestammande af attraktionen p4 olika bredd-
grader.

Saval den svenska som den ryska expedi-
tionen ha for afsikt att 6fvervintra p& Spets-
bergens is- och sndmassor; svenskarne med-
fora for detta andamal en villa om atta rum
och kok, tillverkad af Ekmanska snickerifa-
briken, och ryssarne en dylik fran Helsingfors.

DEN SVENSKA GRADMATNINGSEXPEDITIONENS MAN.

For ofrigt ar expeditionen gifvetvis forsedd
med en dyrbar utrustning af vetenskapliga
instrument samt proviant for minst ett ar.
Enar allt, som stdr i sammanhang med
nordpolen, har sitt alldeles séarskilda intresse
for oss svenskar, och da i narvarande tid oviss-
heten om vara hjaltemodige polarforskares,
Andrée, Fraenkel och Strindberg, 6den oftare
44 &ijes |8der vara tamkar upp till den hem-
lighetsfulla trakt, dar norrskenet tyckes springa
som vulkanldgor ur isbergen och tystnaden
rufvar skrammande o6fver oéndliga vidder, tro

vi, att var lasekrets
skall intresseras af att
se portratten af de sven-
ske vetenskapsméan och
navigatorer, som nu sta
resfardiga norrut for att
ytterligare vidga grén-
serna for den arktiska
forskningen.

I midten af var por-
trattgrnpp markes expe-
ditionens ledare, lektor
EAjaderin (portratt n:r

Af de ofrigi med-

foljer prof. G. de Geer

(nir 7) i egenskap af

geolog, lektor E. Solan-

der (n:r 9) som fysiker,

observatér Folke Eng-

strom (n:r 4) och ama-

nuensen T. Rubin (n:r

2) som astronomer, do-

centen J. Westman (n:r

som meteorolog och fil. kand.

Th. Wulff (n:r 5) som botanist

och hydrograf. Vidare medfdlja

ingenidor Hans Fraenkel (n:r 1)
och d:r Rob. Larssén

den senare som geodet. Som

expeditionens lakare tjanstgor

d:r J. Torgesrud (n:r 10), och

som topografer ldjtnanterna O.

v. Knorring (n:r 14) och N. C.

Ringertz (n:r 15).

Angaren »Svensksunds» kapten &r grefve
W. Hamilton (n:r 12) och officerare l6jtnan-
terna E. Arnelius (n:r 11) och J. Lagercrantz
(n:r 13). I

Till AR ARADE LASEKRETS rikta vi en vord-

sam umeaning att ihdgkomma Idun med in-
sandande af fotografier och teckningar, som kunna
vara af intresse for var illustrationsafdelning. Alla

rr%agéjta kostnader ersétta vi naturligtvis tacksam-



HILDUR HULT.

TVA PRISTAGARINNOR.

DESSA DAGAR péagar i Eria konster-

I nas akademi den sedvanliga Aarsutstall-

ningen af elevernas arbeten. Fo6r Idun och
dess larekrets far denna utstillning sitt all-
deles sarskilda intresse af den omstandighe-
ten, att arets tva hogsta utmarkelser, de bagge
kungliga medaljerna, forvarfvats af tvanne
uuga damer, froken Brita Ellstrom for pris-
amnet i historieméalning: »Abraham offrar sin
son lIsak» och froken Hildur Hult for en olje-
malning kallad »Agitation». 1 det tal, hvar-
med akademiens preeses, friherre J. Norden-
falk, afslutade den hogtidliga prisutdelningen,
betonade han ocksd sarskildt denna vackra
kvinnliga seger, som &t de tvanne unga konst-
narinnorna hemfoért de enda kungl. medaljer-
na och de hoégsta vitsord, som kunna gifvas
for fortsatta framsteg — en den mest ekla-
tanta vederlaggoing af det kanda péstdendet,
att af kvinnor icke kunna bli konstnérer.

Vi taga for gifvet att vara lasarinnor med
noje skola mottaga saval de portritt af de unga
pristagarinnorna, vi har ofvan meddela, som
afbildningarna af deras belonade taflor. Fro-
ken Ellstrom ar stockholmsbarn, dotter af snic-
karemastaren L. Ellstrom; froken Hult ar fodd
i Helsingfors, dotter af civilingenior K. G.
Hult, men numera sedan Aatskilliga ar efter
faderns franfille jamte sin moder bosatt i
Stockholm. Bé&gge ha de i flere ar idkat stu-
dier vid malarakademien och vid féregdende
tillfallen forvarfvat loford och mindre beldnin-
gar, till dess nu den stora framgangen sam-
tidigt nddde de tva vianinnorna.

Reproduktionerna af deras taflor ma tala
for sig sjalfva. NAagot forsok till konstkritisk
vardesattning, utdéfver den som de officiella
beloningarna redan innebéara, vore har ej pa
sin plats. Att saval froken Ellstroms fram-
stallning af den ké&nda gammaltestamentliga
legenden som froken Hults lifliga skildring af
ett modernt arbetardrama i de fraicha farger-
nas glans pé& utstallningssalens vaggar taga
sig vida gynnsammare ut &an i dessa tryck-
svartans svaga atergifningar, sager sig sjalft.
De kunna ju dock béra budet om denna kvin-
nobragd, sd& god som mangen annan, till de
talrika svenska hem, dar Idun lases, och dar
man med gladje aktar p& hvarje varlig knopp,
som gommer loften for var nationella konst.

Ma en gang sommaren tillfullo infria dem!

BRITA ELLSTROM.

— 5 —

STRIDIGA VIL-
JOR. SKILDRING
AF ERNST HOG-
MAN.

FORTS. FR. FOREG. NIR.

'Vl TALA INTE
LLS OM DIG,
appa ... Histo-

rien om egendomsaffa-
ren hade till och med
ett bara kunnat forsta...
och jag var inte néagot
barn den tiden. .. Hvad
betraffar att inspektor
Nordstrom inte skulle
tala rent sprak, s kom-
mer han kanske hit en
dag for att 6fvertyga dig
om motsatsen.»

»Vi ha ingentin
otaldt med hvarann, sa
vidt jag vet.»

»Narhan kommer for
sin dotters rakning...»

»S& far han ga igen,
du. » Uttrycket i kla-
deshandlarens  ansikte
skiftade mellan vrede och ironi... »Det giftermalet
blir ingenting af, kom ih&g att jag sdger det!»

»Du misstar dig fullkomligt, pappa,» — Martens
kinder voro kalkhvita af sinnesrorelse — »det &r
uteslutande en tidsfrdga, nar jag och Elsa ska bli
man och hustru.»

»Kanske vi skulle siga en penningfrdga ocksé,
min stolta herre ... For det ar inte nog att betala
fracken och brollopskonfekten, inte. Och din 16n
som bitrade hos mig rackte vél knappast 6fver half-
aret... afven om jag okade p& en smula.»

De sista orden atfoljdes af ett stickande hanfullt
leende, som s& nar kommit Marten att forlora sjalf-
beharskningen. Han svarade dock i s lugn ton
han formadde:

»Det ar inte som I6ntagare jag amnar gifta mig . . .
Vi ha ju aftalt, att jag ska ofverta din affar, nar
du nu pa gamla dar drar dig tillbaka.»

»Under forutsattning, att du inte bar dig at som
en genstortig galenpanna, ja. Men har gar du och
satter dig upp mot din fars myndighet for en obe-
tydlig flicksnartas skull, som jag inte kan lida. ..
och inbillar dig till p& kopet, att jag har lust att
understodja dina kapricer genom att lata dig ta
hand om affaren. .. Ne-ej, dul!l. .. For ofrigt ar jag
inte gammal nog an... Ge mig fakturaparmen.»

Marten tog fram fakturaparmen ur ett mahogny-
skdp med kallikdskynken innanfér glasdorrarna,

iuiu.

»ABRAHAM OFFRAR SIN SON ISAK».

IDUN 1899.

»Du borde inte vanta, tills du blir for gammal,
pappa.»

»For gammal?»

»Ja. .. Med A&lderdomen félja gammalmodiga
&sikter, och det duger inte for en affarsman. ..
Han maste félja med sin tid.»

»Agget vill lara honan vérpa ... ha ha! Men hon
varper anda pé sitt vanliga satt .. Reformer bita
inte harvidlag, ser du.»

»Nej, det ar just ditt fel, att du &ar sa oresonligt
konservativ, pappa. Du ser inte eller vill inte se,
hur affarslifvet dagligen utvecklar sig med nya kom-
binationer, nya idéer... Har vaxer staden ut om-
kring oss, befolkningen 6kas och behofven med den

. Men i och med detsamma Okas ocksa publikens
fordringar... Den begar mera att valja pa, nar den
ska kopa, och den fordrar att kopmannen tar sa
pass mycken hansyn till dess bekvamlighet, att han
tillhandahaller sina varor i en lokal, som inte lik-
nar ett fallfardigt upplagsmagasin, utan en butik,
dar ljus och lufticke saknas . .. Eller tror du, att folk
bli glada af att komma in i den har skrubben? ...»
Han slog upp doérren mellan kontoret och butiken.

»l den skrubben har jag fortjanat min formo-
genhet, slant for slant.» — Kladeshandlaren gick
ut i butiken. »Och jag har aldrig hort, att mina
kunder vantrifts har ... Det ska mdjligen vara ung-
domar af din kaliber, som stota hufvudet i taket
och ropa pa storre komfort. .. Du ville naturligtvis
ha disk med marmorskifva, skulpterade hyllfack
och en liten Kongoneger i rodt livré, som 6ppnade
dorren och gjorde bondgummorna vettskramda .. .
Eller hur?»

Marten kande alltfor vél faderns satt att skamta
vid deras dispyter; darfor latsade han ej darom,
utan borjade i stallet detaljeradt utveckla, hur han
tankt sig sjalfva affarens omgestaltning.

»Allt det dar maéste ske,» slutade han med en
energisk kastning pa hufvudet, »for att méta kon-
kurrensen, som inte lar lata vanta pd sig s& sarde-
les lange ... Du har fér gamla och inrotade vanor
for att inse det, pappa. Men om du & man om
din affar ... och det &r du vél iallafall... sdborde
klokheten lara dig att inte std i vagen, nar den yngre
kraften vill bygga vidare, dar du lagt grunden ...
Ty ungdomen maste fram ... och aktning for sina
idéer bar den ocksd ratt att krafval.. . Gubbarne
fd maka at sig... det &r lika naturligt, som att
isarne maste brista for varfloden.»

Maérten hade i sin upphetsning hojt rosten, s&
att han néstan skrek fram de sista orden.

Lotta kom in kontorsvégen.

»Hvad ar har for vasen?» Hon betraktade vaxel-
vis brodern och Marten.

Kladeshandlaren stod och vred handerna pa
éyggen, som om han gnuggat sonder nagot mellan
em.

»Ah, kara du, Marten har vuxit s& stor, att han
inte langre ryms harinne . .. Numera passar det inte,

TAFLA | OLJA AF BRITA ELLSTROM.
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A. Blomberg foto.
»AGITATION».

att man drifver sin affar redbart och lugnt inom
fyra enkla véggar ... nej, tycker nan det!.. . Grann-
lat ska det vara fran troskeln och till taket, och
dundrande humbugsreklamer, som horas kring sju
kyrksocknar, .. Och bort med det mogna, sansade
forstdndet... in i en vrd med gubben' ... for nu
ska ungdomen fram och gora bocksprang » Han
svangde ursinnigt med armarne, och Marten hade
endast sina tjugusju ar att tacka for, att han ej
fick sig en smallande orfil som i forna tider.

Lotta sédnde sin bror en rannsakande blick . ..
Hon hade val kommit i tid, innan han till &fven-
tyrs gjort nagra eftergifter? ..

Som sin brors kraftiga bundsforvant aff}/rade
hon nu éatskilliga skarpa ordprojektiler mot Marten,
hvilka alla gingo ut pd, att han var en dalig son,
icke genom missriktad uppfostran, utan till foljd af

TAFLA | OLJA AF HILDUR HULT.

anlag, som han arft — hon ville inte saga af hvem —,
och att det gramde henne mer &n hon férmadde
uttrycka, att se den faderliga auktoriteten bli s&
hansynslost — lindrigast sagdt s& hansynslost! —
trampad under fotterna.. . Men annu funnes lyck-
ligtvis krafter bade hos brodern och henne ...

En kund kom in i boden; Marten fick en stunds
sysselsattning med att expediera. Fadern och fastern
drogo sig under tiden tillbaka till kontoret och stang-
de dorren, genom hvilken ett mummel da och da
trangde ut till Marten, dar han gick och tog ned
kladespackor.

N&r han anyo blifvit ensam, korrigerade han sina
anletsdrag i en liten spegel; han ville se lugn och
beslutsam ut, ty nu skulle den stora minan springa,
for s& vidt fadern ej gaf efter. ..

Samtalet darinne afstannade plotsligt, nar Mar-

HYLIN & C22

FABR1KSAKTIEBOLAG
----- = KONGL. HOFLEVERANTOR

UTSTALLNINGSTVALAR:
Hyacinthe, Syrén m. FL. f
THEA-ROS-PARFYM M. f1.
firisbelonta vid i8g7 ars utstallning med
GULDMEDALJ

Viol, Heliotrope,

s Forsdljes i vara butiker i
= 8 Segeringagfeitein — 'VresterlaxigfSreitan 1Q \
E A. T. 64 69. A T. 2497
2

samt hos alla finare Parfymhandlande i riket E
......................................................... wimil.. s ume,

ten skot upp dorren. Han drack ett glas vatten;
dérefter sade han:

»Ar det ditt fasta beslut, pappa, att behalla affa-
ren, sd att jag inte ska kunna gifta mig?»

»S4 fast som mojligt, du!»

»S& fast som mojligt» kom efterklangen fran
systerns tunna lappar.

»N3, d& bar jag bara en utvag 6frig,» genmalde
Marten i lugn ton, »och det ar att 6ppna egen affar
i sta'n.»

(Forts.)

NOTISBOKEM

TVROTININGEN ATERKOMMER till hufvudstaden
-L" fran vistelsen i utlandet med extra bantdg den
8 dennes. Vid Mdolnbo station i Sddermanland
kommer drottningen att uppehalla sig nagra tim-
mar for att besoka det af henne i stationens nér-
het upprattade konvalescenthemmet vid Nadham-
mars egendom.

TjpRU CLARA SMITT-DRYSELIUS, hvilken, som
“*  bekant, tjanstgjorde sasom s;ukskoterska under
grekisk-turkiska kriget, har af drottningen af Grek-
land fatt sig tilldeladt Roda korsets minnestecken
sasom ett erkannande af de tjanster hon visade de
sérade i kriget 1897.

/\

Hofjuvelerare Hogstedt & Cio

Regserln sgatan 32
olm —
Specialitet:
Bordeaux- &
Bourg-og-ne-viner
Billiga priser.

Fru Orn’s
Atelier

for Damtoiletten,

19 Tunneig.
Stockholm,

rekommenderas i
benagen atanke.
Vilkand elegant
snitt till modera-
ta priser. Fina-
ste rekommenda-

1 Jakobstorg
S TOCKHOLM.

om NI tioner ofver hela

landet. Forfrag-

uteslutande ningar besvaras
anvéander af den &kta omgaende.

Segerlinds-Blanksvartan,
(mérket Elefanten i stoflar)
skall NI finna, att skodonen

dalla mycket langre hela.

G. A. SEGERLIND
Halmstad.

Qrebro  Kex

Bast! * Billigast!

Séljes hos herrar Speceri-, Delikatess-
och Kaffehandlande.

Doktor Thora Wigardh

praktiserar frdn den 20 juni i Goteborg och
Marstrand. z Nord. A. B 8L20)

C. J. Johansson
,33 OsterUinggHtun 33
— Stockholm —
Storsta lager af
Musikinstruinenter.

Oerhordt billiga priser. Guitarrer, val
justerade, fr. 6 kr. : Violiner fr. 4 kr.; Man-
doliner” fr. 10 kr.; Klarinetter fr. 8 kr.;
Flojter fr. s kr ;. Dragspel fr. 3:50; Mun-
gp fr. 10 ére; Strangar, allasla Spel-

osor; Symfonlon fr. 14 kr.; ror fr.
5 kr.; ongsposmv fr, 18 kr.; V|olon
celler fr. Messingsinstrument
m. m. Ny ill. priskur. for 1899 har nu ut-
kommit, sandes da_begéran gratis.

Obs. | Realisationspriser.

A. T. 2605. Riks 4188

3'6t-&<x,$b't,incyA-Ob&tie&oi<xoceh
8Nau3ia

cftocHUoCm
KufvuZkontov; Mynttorget 7

RenneberdSiden

— endast akta, nar det inforskrifves direkt

fran mina fabriker —

Tandldkare TOM von HALL.

— 15 Stureplan 15. —
urep c. Ul Lagerstréom

Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 5828. StOCk Olm_
Prsjamagasinet
Sybelidrs- och Modeaffar.
'”Serl‘(‘tjgpt H\]O Program Specialitet:
OKTl genom Garneringsartiklar
Afzelius, Kamrerare- i
Stockholm. Kontore till kladnInQar o. kappor.
Vattenku ranstalt‘

Via postlinien SASSNITZ-TRELLEBORG

formedlas den snabbaste forbindelsen till kontinenten medelst de stora, elegant och be
kvédmt inredda hJuIangarne Svea och Germania samt propellerangarne Hex och
Imperator. OBS.! Endast en tullbehandling! Vidare genom von Essen & Frick, Malmé.
Kontinentkontoret, Trelleborg, och Stockholms Resebureau, Stockholm, genom hvilken se
nare biljetter for resor ofver hela varlden tillhandahéllas. ~Svenska rundreseblljetter ut
lamnas genast utan tillagg af provision.

JOH. LUNDSTROM & C:o.

Stenkol, Ookes,
l:ma maskinkrossad Atlupacit,

béasta bransle for illuniinationskaminer och vadrmenecessarer.

Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6019. Forsaljning: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 22 20.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmataregatan 1. Rikstelefon 2012.

Kop alltid radiatorsmaor!

svart, hvitt och kulért frdn 65 ore till kr. 16: 45 pr meter — slat
randig, rutig, fasonerad, damast m. m. (cirka 240 olika kvalitéer och
2,000 olika farger, monster m. m.).

Siden-Damast.............. fr 90 o6re—16,45 Bal-Siden.............. fr. 65 6re—16,45
Siden Basttyger prrobe » kr. 12,30—58,80 Siden-Grenadin... » 90 ére— 8,65
Siden-Foulard, tryckt, » 85 ore— 3,85 Siden-Bengaiin... » kr. 1,75-8,35
pr mtr. Siden=Armdres, Monopols, Cristalliques, Moire antique,
Duchesse, Princesse, Moscovite, Marcellines, siden till tacken och
flaggor m. m. Porto= och tullfritt till hemmet. Profver och kata-
log omgéende. Dubbelt porto till Schweiz.

Q. Hennebergs Siden-Fabrik, Zurich,.
(K. & K. Hofleverantor.)
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«
< Velocipeder. .
« "=
Z Basta svenska material._ it .
« w—Omsorgsfullaste arbete. ™
Forséaljning genom HUSQVARNA DEPOTER samt genom de ‘
< flesta storre jarnhandlare i Skandinavien och Finland. ‘
e 2

Ir Priskurant gratis och franko —

300,000 ex.
upplaga

har den modejournal, hvaraf en avensk
upplaga sedan flere ar utgifves under
namnet Iduns Modetidning och som &r
for ar undantranger alla andra mode-
journaler. — Iduns Modetidning utgifves
I 2 upplagor, bada med 2 n:r i manaden,
hvartdera numret innehallande inemot
100 charmanta illustrationer samt at-
foljdt af en stor dubbelsidig monster-
bilaga. Med den dyrare upplagan —
planschupplagan — som kostar endast
5 kronor pr ar, folja dessutom 1 ggi
man. en fin-fin kolor. modeplansch och
en fortrafflig handarbetstidning. Den bil-
ligare upplagan utan dessa bada bilagor
kostar blott 3 kronor. 1 innehall och
pris, jamforda med hvarandra, star den-
na modetidning absolut

oupphunnen.

IDUNS

MODE-
TIDNING

Neutrala Karntval till ylletvatt och

LarS iontéSiS Oleintval till linnetvatt anvandes [ampli-

"— gast salunda:

1 hPka?. * 2 liler vattenl nar tvalen &r upplost, tillsattes underom-
roring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plaggen
Vid g_lletvatt bora saval lésningen som skéljvattnet hafva 36 a 38 grader.»

innas hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker
Silfvermedalj i Képenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897

Jjjr_19_ Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

Enda akta engelska
Al SAN1,

r>rofva.d och grocaltand a.f sundhetskoHegiuxn..

Denna balsam ar: 1) Ett oupphnnnet verksamt botemedel mot
aila sjukdomar i lungor och hrost, lindrar katarrh, stillar
siem-afsondring, lindrar den sméartsammaste hosta och bo-
tar till och med gamla lidanden. 2) Verkar fortraffligt vid alla
halssjukdomar m. m. 3) Fordrifver grundligt hvarje feber. 4) Helar 6f-
verraskande alla sjukdomar i lefvem, magen och tarmame, i synnerhet
magkramp kolik och véark i underlifvet. 5) Borttager sméartorna och botar

ICH DIEU hamorrhoider. 6) Verkar lindrigt afférande och blodrenande, renar njuren,
AlgneeshgBaban  Dorttager _hypokondn och melankoli och starker aptiten och matsmaltnin-
SR gen - 7) Tjanar fortraffligt vid tandvark, ihaliga tander, skorbjugg i mun-

ATMenyinPrétals  nen och vid alla tand- och munsjukdomar och borttager uppstétningar
och dalig lukt. 8) Ar ett godt medel mot mask, binnikemask och vid
ska och rami, »,,PSI' T iS,anar sas°~<ett ™derbart_utvjrtes botemedel for alla sér
slag suruckS» 1/°\2etiblemmor, fistlar, vartor, brannsar, forfrusna lemmar, kl&dal
vairk m m_  hi« f h?Id?i. m- i~ och fortager hnfvudvark, susning, reumatism, gikt,
rhet TOdeT'infh"13«”16! b°r' %asom ~2rsta hjalp’ icke saknas > naSon famill). * syn-
i nédgon “fain?«™?»»-'-kolera- siller andra epedemier. Ett enda prof 6fvertygar battre
_siifvCTkau??lg © > u-Aktaarr den”? bal?am endast, . hvarje flaska ar tillsluten med
isril in €i*?  ““In ?2rm?2tai?7el: Adolf Thierry, Apotheke zum.Schutz-
denét flnne? t???«*“ m..°Ch foi?edd. med ofvanstaende gréna skyddsmarke. Hvarest
lierrv in \b?stal'a.dlrak* ~ress . Schutzengel-Apotheke des A.
iHen /Cl frearada bei Rokxtsch Sauertggu?n, Osterreich, Fr_an&ko h,v%qe Pq(st
AAIMOA\r °Sta 12 Sma eller 6 dubbelflaakor kr' Mindre sandTs icke.

Kraft och verkan

af den akta engelska under-salvan.

Med denna salva blef en 14 &r gammal fSr obotlig ansedd
i iakt. ““yusre* afven ett 22 3rigt svart
krkftartadt lidande. Engelsk tndersalva ar ett vid de svaraste, fifven
gamla skador med det basta resultat anvandt medel med utmarkt dragnings-
Engelsk undersalva finner anvéndnipg vid; ondt brost hos bam-
sangskvmnor, stockning i mjolkflodet, forhardnader i1 brostet genom ros,
vid "~ allehanda gamla skador, oppna fotter eller ben, sar, eksem, svullna
M- F“-.™* benr8ta> vid hugg-  stick-, skott-, snitt-, krossar; for
utaragnmg af a_i(lja flniambmiande amnen, sasorg: %I'as, tréflllsgr, sand, hagel
tome m. m.; vjd alla bulnader, va raunklar, nybildnjngar, £ 6.
Kiaita | et TG, hegamil titY ek @rhunblar, nybjldnjng: basd
frusna lemmar, vid liggsar hos Sjuka, svullnad 1 halsen, mot spikbdlder, mot érsprang
| hudloshet hos barn° m. m. m. m. ju dldre den engelska undersalvan bllfver, desto
fre resultat! 1 hvarje familj bor alltid finnas ett forrad af detta enda hjdlpmedel Min-
| an 2 dosor sandes ej; forsdndes endast mot forutinbetalning af beloppet eller mot
irkraf. Kostar med postporto, fraktsedel och inpackning m. m. kr. 6:—.

BC Talrika attester till férfogande.

Jag varnar mot inkop af vardelosa forfalskningar och ber att noga iakttages att pa
irlje degel mgste ofvanga,enge skyddsmarke och firma »Schutzengel-Apotheke des A.
srry In"Pregrada» vara inbrandt.

Enda INkODSSIANE" 7 eresisel-aratistie. des LTSty

Depoter & de flesta apotek.

SILTHIEWfe
PHIBMBU,

JACOBSONS AFFAR

BRODERADE ARBETEN,
TAPISSERI VAROR,

DAM-ARTIKLAR,
SYBEHOR,

PRESENT-ARTIKLAR.
HAMNGATAN

midtfor Berzelii park.

Vélkanda, billiga priser. |
JACOBSONS AFFAR

Utlatande om Mellins Food. Min
son Gunnar, som vid &tta manaders alder
var behdftad med kronisk forstoppning, con-
Iractur i bada benen, utslag pé rygg och
mage samt bdlder & hufvudet jamte stor all-
man svaghet, har efter sex veckors behand-
ling med »Mellins Food», uppblandad med
komjdlk i ft’)reni_ng/_med annan lamplig be-
handling nu blifvit fullkomligt frisk,
har regelbunden afféring, huden fullt nor-
mal samt har tilltagit i vikt, hvarjamte kan
intygas, det hans matsmaéltningsorganer for-
dragit »Mellins Food» — &fven i ganska
stora doser — synnerligen val.

Med anledning af forestdende gladjande
resultat med min lilla gosse anserjag mig
pa det varmaste kunna rekommen-
dera »Mellins Food».

Gefle den 4 mars 1896. .

Fru MIMMI ROSENLOF,
fodd Amberger.

Prof af MELLINS FOOD sépdes pa
"begaran gratis och franko fran

Axel Lennstrand, Gefle,
Generaldepot for Sverige, Norge, Danmark
och Finland.

Bruksanvisning medféljer hvarje burk.

1VTORRA INACKORDERINGSBYRAN,
LN Maéster Samuelsg. 62, Stockholm. For-
medlar inackorderingar. Anskaffar lararin-
nor, vardinnor, affars- och hushéallsbitraden,
barnfréknar m. m.

Svenska VeelociDeifatolb  Aktiebolagets

1.4\USKIiOXA

National- och Olympia

VELOCIPEDER

anbefallas som sdsongens populéraste
0 maskiner.
Fas genom ensamfdrséljare i hvarje stad.
Spécialité: Dam maskiner.
Elegant! Latt gang!

Sparkassa 5! proc.

Aktiebolaget

Stockholms Privat-Assistans.
Bank- & Hufvudkontor

16 Regeringsgatan 16.

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, Fredsgatan 24,

(Fonderkr 4,215,0009
Deposition ................ 5 %
Kapitalrédkning........ 5 %
Sparkasserakning ........ 5 40

Upp- & Afskrifning
Aktiebolaget

5 Bl

Gustaf Adolfs Torg n:r 14,
godtgor & sparkasserakning 5 %.

A hvarje bok kan lyftas intill kr. 1,000 i
manaden” utan sarskild uppsagning.
(G. 78894)

Sparkasserakning

Rantegodtgorelse 5 proc.

I landsorten boende torde hénvénda sig
direkt till banken.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontbank

| Regeringsgatan 1.

Symaskin,

Wheeler & Wilson, som syr vél saljes till
30 kronor. Adr. Drottninggatan 73 B, 1 tr.

THYRA GRAFSTROM.

Gardiner af boj och larft samt af tunnare hvita, hem-
véfda tyger.
Kuddar af larft, stramalj, klade och siden.
Borddukar. Serveringsdukar. Bordldpare.
Thehufvar. Korgar m.” m.
saval fardiga som paborjade arbeten.
i Materialier af alla slag.

K. M. LUNDBERG.

Fristdende automatiska

Barn-och Turisttélt.

Dessa talt kunna p& en mi-
nut uppsattas och nedtagas.
Behofva ej fastgoras i marken.
Oberoende af boést, varaktiga
och solida.o Da talten kunna
uppsattas sa val vid sjostran-
der som ock & hvilken annan
plats som helst i det fria, dro
de lika lampliga till sdval lek-
stugor for Larn som bad-
och turisttalt.

Téltets vikt 11V2 kg. Hoj-
den 190 cm. Téltduken af
prima vattentat, rddrandig
markisvaf.

Taltet tillerkdndes diplom
for hedersomnéamnande vid all-
ménna konst- och industriut-
stallningen i Stockholm 1897.

Pris 18 kr. st. Allt mot for-
skottsjikvid eller efterkraf.

Ingaende rekvisitioner expe-
dieras samma dag, de anlanda.

Gustaf Wiséus Bokhandel,
Ostersund.

ED anledning af »Clematis» vérde-
M fulla uppsats i Idun ford. 10 febr.

»Om farorna vid barns uppfédande

med komjolk», fa vi harmed som fullt
iamﬁ)’rlig med alla férekommande ut-
andska apparater framhalla:

SVENSK DIFLASKAPPARAT

rekommenderad af professor Medin.

Apparaten kostar komplett med 8 fla-

skor och kokkaérl ... kr. 6: —

Dito utan kokkarl.... . » 350
L. t . N T Med hvarﬁje a(;.))parat foljer »Kortfat-
tade regler for spada barns uppfédande med komjélk» af professor 0. Medin.

Apparaten, som redan vunnit sdrdeles stor spridning afven i grannlanderna, &r, ut-
om af professor Medin _och d:r Carl Flensburg i Idun for den 2 mars 1892, férordad af
e. o. professor W. Pipping i Helsingfors och d:r Chr. Doderlein i Kristiania m. fl.

Séljes i parti hos hrr Q. Abramson & C:0, Stockholm oeh | minut hos hrr Alb. Stille,
Ch. 0. Werner,0josephsson & Agren, Sandgrens bosattningsmagasin, Kuntze & C:o0, Nu-
ma Peterson, Akerholmska bosattningsmagasinet samtoalla apotek i Stockholm.

| Goteborg i Ch. 0. Werners filial. Dessutom & de flesta apotek i riket.

Grennaforssa

Bruzxzxs- och. Badinrattning

har ett naturskont ldge,” omgifvet af skog och sj6. Utmarkta mineralkéllor, af hvilka

skroffelkallan visat sig fortjant af synnerlig uppmarksamhet. Alla sorters bad serve-

ras. Billiga rum. Pris for mat kr. 1:50 & 200 pr dag. Illustrerade prospekt franko.
(G. 81916) M, HAGMAST, Vexio.

Soderkopings brunn och bad.

Sasong 1 juni—1 september.
Intendent: d:r SVJEN® WALLGREN, till 1 juni adress Stockholm.

Prospekter erhallas fran Brunnskontoret pa beg]ian.

Saison | juni—31 augusti.

Naturskont lage nara Ostersjon.
Fullstandiga prospekt gratis och
franko genom

Brunnskontoret.

Storartade nyanlaggnin-
ar.

Starkaste jamkallor.
Utmérldda gyttjemassage-
a

Stalbad och hafsbad.

runn,

I For att A sitt Kaffe riktigt goct

bér man aldrig underlata att blanda det med Stockholms Kaffe-Aktiebolags |

beromda Intubikaffe, som af de mest framstdende professorer och lékare er-

kénnes, att som tljlsz&% gora kaffet halsosamt, billigt, drygt och \{glsmaJk?nde
C H-Pytowr B — L1

nr*Fl slrwiflfln man oi

BR

losa efterapningar, som ga under namn af &kta, prima eller andra bendmningar,
hvarfér man bor efterse att a hvarje paket &r tryckt firmans namn, Stockholms
Kaffe-Aktiebolag, samt dess fabriksmérke med ordet »Patent», ty endast
dessa aro verkligt dkta och garanterade att innehélla den halsosammaste och
béasta kaffetillsattning.

Q}]  Aktci SpanskdVme\



Husmodrar!
Spara
ar losen for hvarje
husmoder med én
begrénsad hus-
hallspenning !
Huru gora en
verkligt stor bespa-
ring? "Jo, anvan-
den i Edra hushall
Pellerins Margarin,
Goteborg, som ar
bast, drygast och
billigast!

Blomstervanner!

Akta Cactus Dahlie-plantor i 12 nyaste
sort. kr. 3,50 Kraftiga plantor af As'er,
Lofkojor Phlox, Penséer, Verbena m. fl.
2 kr. pr 100 st. .

Rotebro Handelstradgardar.

CARL LUNDBLAD, Rotebro.

Cascara Sagrada piller

I6sande piller) )
O_Pr flaska & apoteket Gripen
STOCKHOLM.

Kalmarden.

Fridhems Sommarvilla, om 8 mindre
eldstadsrum, kok, 2 kallrum, inbygda ve-
randor, balkong och kallare, uthyres pa 10
ar eller ofverldtes pa 50 ar med eller utan
tradgard om cirka 400 frukt- och bértrad,
vattenkonst, fiskdam, tradgardsmastarebo-
sktad, bodar, husbehofsorargerl och dito vin-
ast.

Laget ett _af de (harligaste pd Bravikens
stiand, 1/2mil fran Aby Jarnvégs- och gést-
|ﬂf|v%r|stat|on och c:a Vs mil fran Geta ang-
als

IGrundisfiiarenaf
margarinmaustrico)

PARK]ATTO;

forsaljas a 1.§

ga. Vidare meddelar .
erstabergs gard pr Norrkdping.

Sydfrukter,

Notter, Valnotskd”™nor, inlagda Frukter
Kéttkonserver, Delikatesskinkor (3—4 kg.
mot_efterkraf billigast fran R
Frukt-Import-Magasinet,
Gronsakstorget 1, Goteborg.

en for sin prishillighet, sitt hdga nérings-
véarde och det bekvama tillagningsséattet af
alla husmodrar omtyckt konserv. Sélées
hos hrr Konserv- och Delikatesshandlande.
Aktiebolaget
Sveriges Forenade Konservfabriker,
Goteborg.
Kontrollant: Stadskemisten D:r J. E. Alén.
Bolagets ombud i Stockholm:

FORYARINGSFACK

AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS HANDELSBANK
8 Arsenalsgatan 8.

Vafskola i Orebro  faundlign

uppséttning
af alla for ett hem lampliga vafnader i van-
lig vafstol fran 4 till 10 skaft, skanska all-
mogevéfnader, damast m. m.
Nina v. Engestrom.

Aug. Hoffmann
ungl. hoflevorantér
Pianofatorlls.

18 lidstmakaregatan 18.
Obs. Instrumenter uthyras.

SnorlifVRt La Gracieuse.

Detta sd mycket omtyckta och for aldre,
korpulenta_personer reKommenderade snor-
lif, som forut endast har funnits hos Hen-
ric Labatt, finnes nu i stort lager fyos
undertecknad. . Snorlifvet tillsandes, om
lifvidden uppgifves.

Amanda Smedberg,
29 Drottninggatan 29.

Det modernaste och basta |
Nudcber £n6en

séndes till fabrikspris franco ocb tullfritt till bemmet

FABRIKSMARKE>

At hvar och en, som under
sommaren Vvill skydda sin hud
mot solbrénna, insekter, vader-
véaxlingar o. d. och som &fven
under vistelsen pa landet vill
4ga tillgang till de bésta toa-
lettartiklar och tillforlitligaste
antiseptica, rekommenderas ne-
danstaende fabrikat, hvilka er-
hallas dels hos hvarje val for-
sedd detaljhandlare, dels i
Barnangens Butik, Vesterlang-
gatan 47.

Barndngens antiseptiska VADEMECUM,

som nu efter lang tids profvande kan stélla vetenskapsmans, 14-
kares och icke minst allméanhet®ns odelade erkdnnande gent emot
andras obevisade péstdenden i egna, sjalfberommande uppgifter,
hvard de ej kunna aberopa nagot intvg.

Barnangens VADEMECUM-TVAL.

Uppfriskande. Behaglig. Vilgérande for huden, at hvilken den
forlanar hvithet, mjukhet och smidighet.

Barningens AKTA BALSAMISKA ASEPTIN-TVAL.

Beredd af allra finaste ingredienser. Forordad af Herrar L&kare.

Barningens SAVON VIOLETTE VERITABLE samt

i ofriga Pilirtvalor, fullt jamforliga med de férnamsta utlandska.
Utom nyss namnda pépekas: Savon Vera Violetta, Mjélktval,
New Mown Hay, Balsora m. fl.

OBS.! Guldmedalj i Stockholm 1897.
Barnéngens EAU DE COLOGNE. Angenam. Uppfriskande.

Af flera sorter ma framhéllas: Concentrée, Vera Violetta,
Ordinarie (pris 1 kr. pr butelj med etikett: kungl slottet).

Barnéngens EXTRAIT WHITE ROSE och sfiiga Par-

fymer. Luktrika. Varaktiga Jamnstdlda med de allra finaste
franska och engelska.

Synnerligen rekommenderas afven Vera Violetta, Violette
Ylang, Concentré m. fl.

OBS.! Guldmedalj i Stockholm 1897.

Bland ofriga, til den finare toaletten horande artiklar ma niamnas:

Barnéngens VINAIGRE DE TOILETTE, Glycerin

for huden, Eau Athénienne. Vademecum-
Tandpulver, Vademecum-Tandpasta, Cosmé-
tique, Skdggvax m m. m. m.

Barnéngens LANOLIN-CREME for omtalig hud, sarskildt for

rodnad hos sma barn.
Utom ofvanstaende toalettartiklar ma afven som nodvandig-
hetsartikel papekas:

Barningens SKRIF- & COPIEBLACK. prisbeiont i

Moskwa 3872, Képenhamn 1872, London 3873, Wien 1873, Paris
1878, Moskwa 1882, Koépenhamn 1888, Melbourne 1889, Chicago
1893, San Francisco 1894, Nischni Nowgorod 1896, Tennessee 1897. B
Juryns l:a Gul<lme«lalj i Libeck 1895.
Guldmedalj i Bruxelles 1897.

OBS.! Det enda black som erhdll Guldmedalj i Stockholm 1897.

Gustaf Piebls Bryggeri-JL-B.

IR Stockholm 66 GoOtgata Stockholm

00:-0°.

reigmmenberar Etna _ftffuean;[cngar af: 302
Cager-Ol, Eagerdricfca 0 &

4 Pilsiundi, Tskallare-DricRa #-
samt s&som speetaftfef: 00

- ub— Pflsiier-1>ric‘ka -
Allm. telef. 30 50. Rikstel 18. 11

DALARO.

) Omtyckt bad- och sommarvistelseort vid Saltsjon. Varmbadhus for alla bruk-
liga badformer. O Eet fran 10 juni = Sjukgymnastik, elektricitet, vattenkur m. m  L&-
kare: D:r A. HILLER, adr. till 10 juni Floragatan 10, Stockholm, dérefter Dalard, D:r
B. AURELIUS, adr Dalaro.

Upplysningar om rum och prospekt pd begdran under adr.
Badhusstyrelsen, Dalard. .

745)

i svart, bvitt och kuldrt, i storartadt urval till bal-, séllskaps- och prome-
nadtoaletter, meter- eller styckevis frdn 50 ére pr meter till kr. 20: —, direkt till
privata personer.

E. Spinner & Clg,

Zurich, Schweiz (férut J. Znrrers Sidenfabrik).

Zurichs aldsta Siden-etablissemerst, grundl. 1825.

Rekvirera profver!

LEDIGAGKPIATS

n battre, ansprakslos flicka,
E som kan deltaga i vérden af tydnne
ninderdriga barn samt &r villig att g& frun
tillhanda “i inomhus forefallande goromél,
erhaller genast plats i mindre familj i Go-
teborg. Frun &r infodd tyska, hvadan till-
félle ‘erbjudes att lara tala detta sprak fly-
tande. Svar med uppgift om alder och pre-
tentioner, samt om fTJOJ“%I fotografi, torde
ofordrojligen séndas till »C. R » p. r G6
tebo’g. (Nord. A. B. 8096)

o LARARINNA,
undervisningsvan, ansprakslos och barnkar,
erhéller Plats den 1 augusti i enkelt hem
pé landet vid sagverk invid angbats och i
narheten af jarnvagsstation, att undervisa
2 barn i vanliga skoldmnen, sprak, musik
och handarbeten. Svar med uppgift & I6ne-
ansprak gamte fotografi séndas till »M.»,
Hafveid Sund. (881)

JTT UNGT FRUNTIMMER, fullt kun-
Il nigt att foresta ett hushall, skicklig i

bakning och efterrétter, onskar g
familj, helst pd landet. Ar afven kunnigt’i
glamsutr%/kmng_ och kor.stvafnad. Har “ge-
nomgatt kurs i finare matlagning. Goda rek.
Svar innan d 10 juni till »Arbefsam», lduns
exp. (887)

N  ANSPRAKSLOS, musikalisk, ung
E flicka erhdller till forsta september plats

att undervisa en 9 arig flicka samt en 7-arig

gosse i vanliga skolamnen, s'6jd och musik.
var med betyg och portratt till Fru E.
Becker, Stromsnas Bruk, Smaland. (888)

TEXAMINERAD  SMASKOLLARA-
RINNA, villig att undervisa sma barn
och dérjamte gd frun tillhanda, erhaller
plats om betyg, fotografi och ulglpglft a lo-
neansprak insandas till Fru in Melin,
Uituna pr Upsala. (892)

OR EN FRISK, ansprakslos och ordent-
F lig flicka, omkring 30 &r, finnes nu plats
"~ hos gammal fru. Sokande bor varu kunni
i god matlagning och sémnad. Inga ndjen.
Jungfru finnes.” Lon 100 kr. Svar sandes
till M. S.», Arboga p. r.

ARARINNA, skicklig undervisa i van-
liga skoldmnen och sprak ?kunskapl
_musik (‘jnskvérdz, Onskas il N
tvanne flickor 10—12 ar samt for en 16 arig
i ndgra_&mnen. Svar med k_)etyg och refe-
renser sandas under adr. Major E. Holmin,
Greflinge, Vesteras. (881)

SOM SALLSKAP
under sommarmanaderna 6nskar en familj
& landet en ung engelska. Anbud me
otografi och lonevilkor torde sandas t;Il Gu-
meli Annonsbyrd under maérke »Sallskap
07. (G. 8290

4)

ARARINNA for minderdriga barn, un-
|1 dervisningsvan, ansprakslés och ej for

folj f fotografi, inséndes till A. Hansen,
Hogséter & Stjernorp. (847
n_enkel, ansprakslos PRAST-
E DOTTER, barnkar och ordentlig, som
ar VI||I[I) att skota och tillse en tvaari
erhaller plats i familj pa landet (Vestergot-
land). Svar med ouPpglft om alder, jamte
I6nevillkor, helst atfoljdt af fotografi torde
insandas till »N:0 325», Iduns exp. f. v. b

642)

PLATSSOKANDE.

GOUVERNANTE,
musikalisk och som vistats nagra ar i Eng-
land och Frankrike, &nskar plats till hosten.
Svar sandes till »E. H. 26% adress S. Gu-
melii Annonsbyrd, Stockholm.  (G. 2747)

.. LARARINNA,
Sp:akSkICkll%. musikalisk, van att bereda
gossar och Tlickor till hdgre och lagre klas-
Ser, onskar sommarpla's.” Fritt vivre. Svar
till »Z—n», Pappershandeln Vésterlan(%%ﬁ)n.

ILDAD FLICKA, vil kunnig i matlag-
B ning, .baknirg, sdmnad m = m._ sok

oker
plats. Ordentlig, spargam. Svar »Vi(ISIEi) )hj‘eilp-

reda», Iduns exp. f. v.

N UNG, BILDAD FLICKA &nskar un-
E der sommaren_plats i familj pa landet

lats i god

urég. Referenser jamte I6nepretentioner, at-
3 a

TiTT ALDRE, BATTRE FRUNTIMMER
jQi (af en héndelse ledig gpnast) soker plats
som forestandarinna hos ™ aldre’ dam eller
herre, van att skota allt som 111 ett landt-
hushall hor, foredrar dar som vard och sall-
skap 6nskas, vare sig i stad eller pa landet.
\L{Jtmgrkta betyg. Svar till fru L. Mechore,
stad.

KVINNL. SJUKGYMNAST,

med basta rek., onskar platsi familj palan-
det. Svar »Massage 99», lduns exp. " (838)

LATS SASOM SALLSKAP eller for bar-

nen sokes af bildad flicka. Undervis-

mn(];(svan, van vid barn samt kunnig i s
vél enklare somnad som finare handarbete.
Svar emotses tacksamt till »H. L—z» pr
Sandared. (892)

N UNG STUDENT onskar under som-
maren informatorsplats i béttre familj
_pé landet. Vidare genom Fr. B. [g%?bor

Vishy.

N 39-ARIG FLICKA, kunnig i piano-
E _spelning. och som %e.nomgatt 8 klassigt

laroverk, onskar till horten plats som guve
nant i bildal familj, helst j mellersta Sve-
rige. Svar till »S. L.% Getle p. r. (864)

NDERTECKNAD, massos och sjukgym-
U nast, onskar nu plier till hosten plats i
familj eller alt medfélja ga resa. Goda |
Xg och rekommendationer  Signe Wedberg,
r Nora. (8i-9)
NG FLICKA, som 1 ar vistats i Eng-
land och flytande talar detta lands sprdl
samt nagot tyska och franska, Onskar |
hosten plats a kontor eller som resséllskap
och hjalp &t aldie dam. S\artill »Engllsh»,
Nora p. r. (870)
ijN BILDAD FLICKA onskar under juli
|.| manad |na_ckorde||n_%/| en god familj #)a
landel, dér tillfalle gifves till” 6/ning i fran
ska sprakets talande. “Svar kan lamnas un-
der adress »J. W.», Handarbetets Vanner,
Stockholm.

A UTO i Stockholms skargard onska un-
er sommaren en eller tva yngre damer

d
9" god inackordering i aktadt hem. Svar »\

A.», Norrképing p. T.

T NATURSKON TRAKT vid storre jarn-
_L végsstation i Sédermanland, erhalles for
sommaren inackord. for en eller tva flickor.

X . Pris 45 a 50 pr man. Svar till »X.», Flen.
hosten  for

INACKORDERING

erhdlles for tvanne skolflickor eller mindre
skolgossar till instundande hosttermin. Ljust
trefligt rum. Piano finnes. Ankefru L. Jo-
hansson, Storgatan 17, Orebro.  (G. 82946)

FOR SOMMAREN

finns tillfélle till billig inackordering, i och
for badning, for_béttre fruntimmer, 1 ndrhe-
ten af Trosa. Svar inom 8 dagar till »W»,
Trosa p. r. (G. 2710)

UNG BILDAD DAM

erhaller angenam inackordering under som-
maren i liten familj pa landét. Den som
&ger musikalisk leann?_ och viil undervisa
i pianospelning nagra timmar om dagen,
kan darigenom_uppehalla sig fullstandigt

A9 g qosse Kostnadsfitt.  Svar jamte fotografi sandes

under market »A B. T. S», adress S Gu
melii Annonsbyra, Stockholm. (G. 2754)

ILLIG INACKORDERING stkes for en

B ung flicka i familj, hvarest ungdom fin-
. nes. och helst dar’1 a 2 musikelever kunn
Earaknas. Svar till TeIegrafsta’uonen(,8 4|3:)al-

enberg.

o Skolgossar _
i alder mellan 30 och 35 &r mottagas vid
hostterminens borjan i godt, bildadt hem,
dar foraldravard och omsorgsfull tillsyn, &g-
nas barnen. Vidare upplysningar erhallas
under juni och juli manader af Majorskan
Atterbom, Goteborg. (874)
OD PENSION i Libeck. Basta tillfalle
att fa lara tyska. Priset billigt. A.
Koch, hufvudlarare.

Sommargaster

mottagas i naturskont belagen prast-
gard vid sjo i sddra Osterg6tland.

Adress: »Prastgard», Ramfall.
1(G. 82779)

AT SALTSION,

med hogst en timmes angbatsresa fran

att mot fritt vivre lasa med ett eller tvaStockholm, onska nagra damer inackorde-

mindre barn eller bitidda i hushallet. Svar
till «21 ar», p. r. Nykdping. (891)

MOT FRITT VIVRE.

En ung flicka, som_genom att Ahlinska
skolan och nu ar elev vid folkskolelararinne-
seminarium i Stockholm, énskar under som-
maren plats i familj pd landet, for att un-
dervisa yngre barn” i vanliga skolamnen.
Svar torde” sdndas till »E."18 ar», lduns
exp.

ring under sommaren. Svar till »B. E. S.

H » tidn. Iduns Byra.

TNACKORDERING  ONSKAS under tva
. manader f. 0. m. 20 juni for 36 ars flicka
i godt préasthus a landet, helst i sddra Sve-
rige. Onskemal: god, husmaderlig ledning,
undervisning 1 hushallshestyr, jamnarigt flick-
séllskap och_ tillfalle till' bad. Svar med
uppgift om villkoren till fru Siri Ljunggren,
Christianstad. 8327)



